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20 A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de lindane, con un contenido mini-
mo del 99 por 100, que Se exporten, se podran lmppmr con
franquicie arancelasia, o se dataradn en cuenta de admisién tem-
poral. o se devolveran los derechos ‘arancelarios, segun el sis-
tema a que se acoja el interesado, de 500 kilogramos de benceno
y 300 kilogramos de alcohol metilico. }

Se consideran pérdidas en concepto exclusivo de mermas el

80,5 por 100 para el benceno y el 100 por 100 para el alcohol -

metilico.

3.6 Las operaciones de exportacién y de importaciéon que se
pretendan realizar al amparo de esta autorizacion y ajustandose
a sus términos, seran sometidas a las Direcciones Generales
competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos que a las
mismas correspondan.

4.° Los paises de origen de la mercancia a importar serén
todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones comer-
cieles normales. Los paises de destino de las exportaciones
seran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo relacio-
nes comerciales normales o en los casos en que la moneda de
pago de la exportacién sea convertible, pudiendo la Direccién
General de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar ex-
portaciones a los demas paises.

Las exportaciones realizades a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera también se beneficlaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en andlogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

5. La opci6én del sistema a elegir se harad en el momeénto
de la presentacion de la correspondiente declaracion o licencia
de importacién, en el caso de la admisién temporal. Y en e}
momento de solicitar la correspondiente licencia de exportacién
en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casilla
de la declaracién ¢ licencia de importacién que el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la disposicién por la que se le otorgd el mismo.

Si la eleccion recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular ademas de importador deber4 reunir la condicién de
transformador y/o exportador.

En las licencias de exportaciéon deberd consignarse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el siste-
ma bajo el cual se realiza la operecién (importacién temporal,
admisién temporal, régimen de reposicién con franquicia aran-
celaria y devolucion).

6.2 Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, asf como los productos terminados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscal de comproba-
cién.

7. En el sistema de admisién temporal el plazo para la
transformacién y exportacién sera de hasta dos afios.

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones ser4& de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segiin lo estable-
cido en el apartado 3.8 de la Orden ministerial de la Presidencia
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en e} sistema de reposicién, a que tienen derecho las
exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o €n
parte, sin més limitacién gue el cumplimiento del plazo para
solicitarlas.

En el sistema de devolucién de derechos el plazo -dentro
del cual ha de realizarse la transformecién o incorporacién y
exportacion de las mercancias ser4 de s€is meses,

8.° Se otorga esta autorizacién por un perfodo de cinco aiios,
contados a partir de la fecha de su publicacién en el «Bolet{n
Oficial del Estado-, debiendo el intereésado, en su caso, solicitar
la prorroga con tres meses de antelacién a su caducidad.

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicie aran-
celaria y en el de devolucién de derechos, las exportaciones
que se hayan efectuado desde €l 24 de marzo de 1977 hasta la
aludida fecha de publicaciéon en el «Boletin Oficial del Estados,
podran acogerseé también a los beneficios correspondientes,
siempre que se hayan hecho constar en la licencia de exporta-
cion y en la restante documentacién aduanera de despacho la
referencia de estar en tramite su resoluciéon. Para estas expor-
taciones los plazos sefialados en el articulo anterior comenzaran
a_contarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en el
«Boletin Oficial del Estados.

9.° La presente autorizacién caducara de modo automético.
si cn cl plazo de dos afios no se hubiera realizado ninguna
exportacién al emparo de la misma.

10. La Direccién General de Aduanas, dentro de su compe-
téncia, adoptara las medidas que considere oportunas respecto
a la corrécta aplicacién del régimen de trafico de perfeccio-
namiepto activo que se autoriza.

11. La Direccién General de Exportacién podra dictar las
normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvimiento
de la presente autorizacian.

Lo que comunico a V.I para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 1 de marzo de 1978.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Carlos Busteic y Garcia del Real.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 1 de marzo de 1878 por la que se pro-
rroga el periodo de vigencia del régimen de trdfico
de perfeccionamiento activo autorizado a la firma
«Sociedad Espaiiola de Condensadores de Trevoux»
(SAECO-TREVOUX).
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la firma «Sociedad Espaiiola de Con-
densadores de Trevouxs (SAECO-TREVOUX), en solicitud de
que le sea prorrogado 6l periodo de vigencia del régimen de
trafico de perfeccionamiento activo que le fue autorizado por
Decreto 939/1988, de 18 de abril: («Boletin Oficial del Estados
de 8 de mayo), prorrogado por Orden ministerial de 25 de
mayo de 1073 (<Boletin Oficial del Estado» 8 de junio),

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccion General de Exportecién, ha resuelto:

1. Prorrogar por cinco aflos mas, a partir del dia 6 de mayo
de 1978, el régimen de trafico de perfeccionamiento activo auto-
rizado a la firma «Sociedad Espaiiola de Condensadores de
Trevoux» (SAECO-TREVOUX) por Decreto 939/1988, de 18 de
abril («Boletin Oficial del Estado» 86 de mayo), prorrogado por
Orden ministerial de 25 de mayo de 1873 («Boletin Oficial del
Estado» de 8 de junio). para la importacién de aluminio liso de
8/1.000, pureza 99,5 por 100, papel especial para condensadores
eléctricos, de espesores 8/1.000, 9/1.000 y 10/1.000, y productos
derivados de las moléoulas de benceno: difenilo clorado, y la
exportacion de condensadores de papel.

2. Quedan incluidos en los beneficios de la concesién que
se prorroge los envios con destino a territorios fuera del Area
aduanera nacional.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 1 de marzo de 1978.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Carlos Bustelo y Garcia del Rosal.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 7 de marzo de 1878 por la que se
dispone el cumplimiento de la sentencig dei Tri-
bunai Supremo, dictada con fecha 21 de diciembre
de 1077 en el recurso contencioso-administrativo
numero <J1.160, interpuesto contra resolucién de
este Departamento de fecha 8 de junio de 10671 por
don Germdn Yanke de la Torre.
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Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administretivo nume-
ro 401.180, en Unica instancia, eante la Sala Cuarta del Tribunal
Supremo, entre don German Yanke de la Torre, como deman-
dante, y la Administraciéon General del Estado, com¢ demanda-
da, contre resoluciéon de este Departamento de fecha 8 de junio
de 1971, sobre sanciém, se ha dictado con fecha 21 de diciem-
bre de 1977 sentencia, cuya parte dispositiva .; como sigue:

«Fallamos: Que estimando en parte el recurso interpuesto
por la representacién de don Germén. Yanke de la Torre,
Agente de Adueanas, contra resolucién del Ministerio de Comer-
cio de ocho de junio de mil novecientos seténta y uno, con-
validatoria en alzaaa de la dictada por la Jireccion General
de Exportacién de trece de febrero de mil novecieéntos setenta
Yy uno, cuyas resoluciones impusieron al citado Agente de Adua- ~
nas dos multas, por importe total de trescientas veintiuna mil
cuatrocientas veinticuatro pesetas con cincuenta céntimos, en

-base a sendas infracciones administrativas en materia de vigi-

lancia de exportacién, por el Organismo denominado, en si-
glas, "S.0O.1. V.R.E." .. a que estas actuaciones se contraen,
debemos confirmar y confirmamos, por st conformidaed a dere-
cho, las expresadas resoluciones sancionadoras, salvg en el
particular extremo en gue Se impuso mu.ta excediendo de la
cantidad total de ciento treinta y una mi] setecicntas noventa
y siete (131.787) pesetas a que debidé ajustarse la Administracién
demandeda, anulando en este extremo tales resoluciones vy,
por consiguiente, ordenando e la Administracién que proceda
a la devolucién al recurrente de la cantidad por éste satislecha
o ingresada con exceso; todo ello sin efectuar espccial impo-

-sicién de las costas causadas.»

Emr su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer se
cumpla en sus propios términos la referide sentencia, publican-
dose el aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estado», todo ello
en cumplimiento de lo previsto en el articulo 105 de la Ley
reguladorea de ia Jurisdiccién Contencioso-Administrativa de fe-
cha 27 de diciembre de 1958. .

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y demas
efectos.

Dios guarde a V.1, muchos aios.

Madrid, 7 de marzo de 1878.—P.D., el Subsccretario de
Comercio, Carlos Buslelo y Garcia del Real

Ilmo. Sr. Subsecretario de Comercio.



